
發展項目名稱 星凱•堤岸 期數（如有）

Name of the Development The Arles Phase No.(If any)

發展項目位置 㘭背灣街1號

Location of Development 1 Au Pui Wan Street

印製日期

Date of Printing

23 February 2024

-23 April 2024 7A

價單 Price List

第一部份：基本資料 Part 1: Basic Information

-

修改日期
Date of Revision

發展項目中的住宅物業的總數

The total number of residential properties in the Development

修改價單 (如有) Revision to Price List (if any)
如物業價錢經修改，請以「」標示

Please use "" to indicate changes to prices of residential properties
價錢 Price

經修改的價單編號
Numbering of Revised Price List

1,335

價單編號

Number of Price List

7

The Arles 1 Price List No. 7A



座號
Tower Number

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-

conditioning
plant room

窗台
Bay window

閣樓
Cockloft

平台
Flat Roof

花園
Garden

停車位
Parking
space

天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

第1座
Tower 1 48 A

67.953(731)
 露台 Balcony: 2.284(25)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
21,122,000 310,832

(28,895) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 47 A

67.953(731)
 露台 Balcony: 2.284(25)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
20,918,000 307,830

(28,616) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 46 A

67.953(731)
 露台 Balcony: 2.284(25)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
20,811,000 306,256

(28,469) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 45 A

67.953(731)
 露台 Balcony: 2.284(25)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
20,706,000 304,711

(28,326) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 48 B

31.306(337)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
10,117,000 323,165

(30,021) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 47 B

31.306(337)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
10,019,000 320,034

(29,730) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 46 B

31.306(337)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
9,971,000 318,501

(29,588) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 45 B

31.306(337)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
9,922,000 316,936

(29,442) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 48 C

21.172(228)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
7,412,000 350,085

(32,509) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 47 C

21.172(228)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
7,343,000 346,826

(32,206) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 46 C

21.172(228)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
7,308,000 345,173

(32,053) - - - - - - - - - -

第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

The Arles 2 Price List No. 7A



座號
Tower Number

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-

conditioning
plant room

窗台
Bay window

閣樓
Cockloft

平台
Flat Roof

花園
Garden

停車位
Parking
space

天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第1座
Tower 1 45 C

21.172(228)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
7,273,000 343,520

(31,899) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 43 C

21.172(228)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
7,238,000 341,867

(31,746) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 42 C

21.172(228)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
7,204,000 340,261

(31,596) - - - - - - - - - -

第1座
Tower 1 41 C

21.172(228)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
7,169,000 338,608

(31,443) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 48 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
26,410,000 334,592

(31,071) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 47 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
26,282,000 332,970

(30,920) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 46 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
26,155,000 331,361

(30,771) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 45 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
26,028,000 329,752

(30,621) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 43 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,900,000 328,131

(30,471) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 42 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,773,000 326,522

(30,321) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 41 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,645,000 324,900

(30,171) - - - - - - - - - -

The Arles 3 Price List No. 7A



座號
Tower Number

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-

conditioning
plant room

窗台
Bay window

閣樓
Cockloft

平台
Flat Roof

花園
Garden

停車位
Parking
space

天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第2座
Tower 2 40 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,518,000 323,291

(30,021) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 39 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,392,000 321,695

(29,873) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 38 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,265,000 320,086

(29,724) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 37 C

78.932(850)
 露台 Balcony: 2.632(28)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,138,000 318,477

(29,574) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 48 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
11,771,000 329,461

(30,574) - - - - - - 25.681 (276) - - -

第2座
Tower 2 47 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,583,000 296,210

(27,488) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 46 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,559,000 295,539

(27,426) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 45 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,536,000 294,895

(27,366) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 43 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,512,000 294,223

(27,304) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 42 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,489,000 293,579

(27,244) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 41 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,465,000 292,908

(27,182) - - - - - - - - - -

The Arles 4 Price List No. 7A



座號
Tower Number

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-

conditioning
plant room

窗台
Bay window

閣樓
Cockloft

平台
Flat Roof

花園
Garden

停車位
Parking
space

天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第2座
Tower 2 40 E

35.728(385)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,442,000 292,264

(27,122) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 48 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
23,436,000 325,735

(30,279) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 47 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
23,317,000 324,081

(30,125) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 46 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
23,198,000 322,427

(29,972) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 45 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
23,080,000 320,787

(29,819) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 43 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,962,000 319,147

(29,667) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 42 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,844,000 317,507

(29,514) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 41 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,725,000 315,853

(29,360) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 40 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,606,000 314,199

(29,207) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 39 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,489,000 312,573

(29,056) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 38 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,370,000 310,919

(28,902) - - - - - - - - - -

The Arles 5 Price List No. 7A



座號
Tower Number

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-

conditioning
plant room

窗台
Bay window

閣樓
Cockloft

平台
Flat Roof

花園
Garden

停車位
Parking
space

天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第2座
Tower 2 37 F

71.948(774)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,251,000 309,265

(28,748) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 48 H

24.060(259)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
8,311,000 345,428

(32,089) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 47 H

24.060(259)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
8,232,000 342,145

(31,784) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 46 H

24.060(259)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
8,195,000 340,607

(31,641) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 45 H

24.060(259)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
8,156,000 338,986

(31,490) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 43 H

24.060(259)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
8,116,000 337,323

(31,336) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 42 H

24.060(259)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
8,077,000 335,702

(31,185) - - - - - - - - - -

第2座
Tower 2 41 H

24.060(259)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: -
8,038,000 334,081

(31,035) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 50 C

86.851(935)
 露台 Balcony: 3.275(35)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)

30,010,000 345,534
(32,096) - - - 3.601 (39) - - - - - -

第3座
Tower 3 49 C

87.828(945)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,604,000 337,068

(31,327) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 48 C

87.828(945)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,442,000 335,223

(31,156) - - - - - - - - - -

The Arles 6 Price List No. 7A



座號
Tower Number

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-

conditioning
plant room

窗台
Bay window

閣樓
Cockloft

平台
Flat Roof

花園
Garden

停車位
Parking
space

天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第3座
Tower 3 47 C

87.828(945)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,279,000 333,367

(30,983) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 46 C

87.828(945)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,115,000 331,500

(30,810) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 45 C

87.828(945)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
28,952,000 329,644

(30,637) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 5 C

84.723(912)
 露台 Balcony: -

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)

20,341,000 240,088
(22,304) - - - 6.188 (67) - - - - - -

第3座
Tower 3 51 D

32.402(349)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)

11,431,000 352,787
(32,754) - - - - - - 11.480 (124) - - -

第3座
Tower 3 50 D

32.402(349)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)

10,603,000 327,233
(30,381) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 49 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,460,000 323,989

(30,057) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 48 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,409,000 322,410

(29,911) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 47 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,309,000 319,312

(29,624) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 46 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,259,000 317,764

(29,480) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 45 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,209,000 316,215

(29,336) - - - - - - - - - -

The Arles 7 Price List No. 7A



座號
Tower Number

樓層
Floor

單位
Unit

空調機房
Air-

conditioning
plant room

窗台
Bay window

閣樓
Cockloft

平台
Flat Roof

花園
Garden

停車位
Parking
space

天台
Roof

梯屋
Stairhood

前庭
Terrace

庭院
Yard

第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第3座
Tower 3 50 F

51.308(552)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
14,566,000 283,893

(26,388) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 49 F

32.184(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,418,000 323,701

(30,110) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 48 F

32.184(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,366,000 322,086

(29,960) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 47 F

32.184(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,268,000 319,041

(29,676) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 46 F

32.184(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,217,000 317,456

(29,529) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 45 F

32.184(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,166,000 315,871

(29,382) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 49 G

32.232(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,439,000 323,871

(30,084) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 48 G

32.232(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,388,000 322,288

(29,937) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 47 G

32.232(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,289,000 319,217

(29,651) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 46 G

32.232(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,238,000 317,635

(29,504) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 45 G

32.232(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,188,000 316,083

(29,360) - - - - - - - - - -
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第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第3座
Tower 3 49 H

70.108(755)
 露台 Balcony: 2.422(26)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,066,000 314,743

(29,226) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 48 H

70.108(755)
 露台 Balcony: 2.422(26)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
21,969,000 313,359

(29,098) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 47 H

70.108(755)
 露台 Balcony: 2.422(26)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
21,772,000 310,549

(28,837) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 46 H

70.108(755)
 露台 Balcony: 2.422(26)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
21,679,000 309,223

(28,714) - - - - - - - - - -

第3座
Tower 3 45 H

70.108(755)
 露台 Balcony: 2.422(26)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
21,583,000 307,854

(28,587) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 50 C

63.065(679)
 露台 Balcony: 3.275(35)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
19,363,000 307,032

(28,517) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 49 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
30,823,000 350,512

(32,548) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 48 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,662,000 337,310

(31,322) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 47 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,495,000 335,411

(31,146) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 46 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,356,000 333,830

(30,999) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 45 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
29,159,000 331,590

(30,791) - - - - - - - - - -
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第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第5座
Tower 5 43 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
28,992,000 329,691

(30,615) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 42 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
28,797,000 327,473

(30,409) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 41 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
28,602,000 325,256

(30,203) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 40 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
28,406,000 323,027

(29,996) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 39 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
27,891,000 317,170

(29,452) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 38 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
27,382,000 311,382

(28,914) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 35 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
26,429,000 300,545

(27,908) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 32 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
26,051,000 296,246

(27,509) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 30 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,676,000 291,982

(27,113) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 28 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
25,129,000 285,761

(26,535) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 26 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
24,565,000 279,348

(25,940) - - - - - - - - - -
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第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第5座
Tower 5 22 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
24,193,000 275,117

(25,547) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 21 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
24,008,000 273,014

(25,352) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 19 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
23,524,000 267,510

(24,841) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 15 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,560,000 256,547

(23,823) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 11 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
22,196,000 252,408

(23,438) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 8 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
21,576,000 245,357

(22,784) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 7 C

87.937(947)
 露台 Balcony: 3.105(33)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
21,320,000 242,446

(22,513) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 51 D

32.000(344)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
11,113,000 347,281

(32,305) - - - - - - 17.938 (193) - - -

第5座
Tower 5 50 D

32.000(344)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,239,000 319,969

(29,765) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 49 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,169,000 314,976

(29,221) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 48 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,120,000 313,458

(29,080) - - - - - - - - - -
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第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第5座
Tower 5 47 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,024,000 310,485

(28,805) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 46 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,975,000 308,967

(28,664) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 45 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,924,000 307,387

(28,517) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 43 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,875,000 305,870

(28,376) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 42 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,826,000 304,352

(28,236) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 41 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,777,000 302,834

(28,095) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 40 E

32.285(348)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,728,000 301,316

(27,954) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 50 F

51.300(552)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
14,869,000 289,844

(26,937) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 49 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,143,000 315,166

(29,315) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 48 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,079,000 313,178

(29,130) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 47 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,983,000 310,195

(28,853) - - - - - - - - - -
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第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第5座
Tower 5 46 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,933,000 308,641

(28,708) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 45 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,884,000 307,119

(28,566) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 43 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,836,000 305,627

(28,428) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 42 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,786,000 304,074

(28,283) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 41 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,737,000 302,551

(28,142) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 40 F

32.183(346)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,688,000 301,028

(28,000) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 49 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,539,000 326,963

(30,372) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 48 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,100,000 313,343

(29,107) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 47 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
10,003,000 310,334

(28,827) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 46 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,955,000 308,845

(28,689) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 45 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,905,000 307,294

(28,545) - - - - - - - - - -
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第二部份：面積及售價資料 Part 2: Information on Area and Price

物業的描述
Description of

Residential Property 實用面積
(包括露台，工作平台及陽台 (如有))

平方米（平方呎）
Saleable Area

(including balcony, utility platform
and verandah, if any)

sq. metre (sq.ft.)

售價（元）
Price ($)

實用面積
每平方米/呎售價

元，每平方米
（元，每平方呎）

Unit Rate of
Saleable Area
$ per sq. metre
($ per sq.ft.)

其他指明項目的面積 (不計算入實用面積)
Area of other specified items (Not included in the Saleable Area)

平方米（平方呎）
sq. metre (sq.ft.)

第5座
Tower 5 43 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,855,000 305,743

(28,401) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 42 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,805,000 304,191

(28,256) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 41 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,757,000 302,702

(28,118) - - - - - - - - - -

第5座
Tower 5 40 G

32.233(347)
 露台 Balcony: 2.000(22)

 工作平台 Utility Platform: 1.500(16)
9,708,000 301,182

(27,977) - - - - - - - - - -
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第三部份：其他資料 Part 3: Other Information 
 
(1) 準買家應參閱發展項目的售樓說明書，以了解該發展項目的資料。 

Prospective purchasers are advised to refer to the sales brochure for the Development for information on the Development. 
 

(2) 根據《一手住宅物業銷售條例》第 52(1)條及第 53(2)及(3)條， - 
According to sections 52(1) and 53(2) and (3) of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance, – 
 
第 52(1)條 / Section 52(1) 
在某人就指明住宅物業與擁有人訂立臨時買賣合約時，該人須向擁有人支付售價的 5%的臨時訂金。 
A preliminary deposit of 5% of the purchase price is payable by a person to the owner on entering into a preliminary agreement for sale and purchase in respect of the specified residential property with the owner. 
 
第 53(2)條 / Section 53(2) 
如某人於某日期訂立臨時買賣合約，並於該日期後的 5 個工作日內，就有關住宅物業簽立買賣合約，則擁有人必須在該日期後的 8 個工作日內，簽立該買賣合約。 
If a person executes an agreement for sale and purchase in respect of the residential property within 5 working days after the date on which the person enters into the preliminary agreement for sale and purchase, the owner must 
execute the agreement for sale and purchase within 8 working days after that date. 
 
第 53(3)條 / Section 53(3) 
如某人於某日期訂立臨時買賣合約時，但沒有於該日期後的 5 個工作日內，就有關住宅物業簽立買賣合約，則 – (i) 該臨時合約即告終止；(ii) 有關的臨時訂金即予沒收；及 (iii) 擁有人不得就該人沒有簽立買賣合約而

針對該人提出進一步申索。 
If a person does not execute an agreement for sale and purchase in respect of the residential property within 5 working days after the date on which the person enters into the preliminary agreement for sale and purchase- (i) the 
preliminary agreement is terminated; (ii) the preliminary deposit is forfeited; and (iii) the owner does not have any further claim against the person for the failure. 
 

(3) 實用面積及屬該住宅物業其他指明項目的面積是按《一手住宅物業銷售條例》第 8 條及附表二第 2 部的計算得出的。 
The saleable area and area of other specified items of the residential property are calculated in accordance with section 8 and Part 2 of Schedule 2 to the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance. 
 

(4) 註：『售價』指本價單第二部份中所列之住宅物業的售價，而『樓價』指臨時買賣合約中訂明的住宅物業的實際售價。因應不同支付條款及／或相關折扣（如有）按售價計算得出之價目，皆以向下捨位到最接近的千位

數作為樓價。 
Note: “Price” means the price of the residential property set out in Part 2 of this price list, and “purchase price” means the actual price of the residential property set out in the preliminary agreement for sale and purchase. The price 
obtained after applying the relevant terms of payment and/or applicable discounts (if any) on the Price will be rounded down to the nearest thousand to determine the purchase price. 
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(i) 支付條款 Terms of Payment 
 
買方於簽署臨時買賣合約時須繳付相等於樓價金額 5%之金額作為臨時訂金。該臨時訂金中的「本票支付部分」（見下表）須以本票支付（除非賣方另外同意）。臨時訂金中餘款以支票支付。上述銀行本票和支票抬頭

人為「羅文錦律師樓」或「Lo and Lo」。 
Upon signing of the preliminary agreement for sale and purchase, the Purchasers shall pay the preliminary deposit which is equivalent to 5% of the purchase price. The “CO Payment Portion” (see the table below) of the preliminary 
deposit shall be paid by cashiers’ order(s) (unless the Vendor agrees otherwise). Any balance of the preliminary deposit shall be paid by cheque(s). Each cashiers’ order and cheque mentioned above shall be payable to “Lo and Lo”. 

購入之指明住宅物業種類 Type of the specified residential property purchased  本票支付部分 CO Payment Portion 

開放式單位、一房單位 Studio, 1-Bedroom Unit  港幣 HK$200,000 

兩房單位、兩房連工作間單位 2-Bedroom Unit, 2-Bedroom with Utility Room Unit 港幣 HK$300,000 

三房單位、其他任何種類 3-Bedroom Unit, any other type 港幣 HK$400,000 

 
(B5) “入伙有二按” - 90 天二按付款計劃 2nd Mortgage 90 Day Payment Plan (照售價減 7%折扣) (7% discount on the Price) 
(1) 買方須於簽署臨時合約時繳付相等於樓價 5%之金額作為臨時訂金。買方須於簽署臨時合約後 5 個工作日內簽署正式合約。 

The Purchaser shall pay the preliminary deposit equivalent to 5% of the purchase price upon signing of the PASP. The ASP shall be signed by the Purchaser within 5 working days after signing of the PASP. 
(2) 買方須於簽署臨時合約後 90 天內繳付樓價 95%作為樓價餘款。 

95% of the purchase price being balance of the purchase price shall be paid by the Purchaser within 90 days after signing of the PASP. 
 
買方可向賣方指定之機構(「指定機構」)申請「二按按揭貸款」。詳情請參閱第(4)(iii)(3)段。 
The Purchaser may apply to the Vendor's designated company (the “designated company") for the "2nd Mortgage Loan". Please refer to paragraph (4)(iii)(3) for details. 

 
(C5) “入伙起 85180 大戶大優惠” 180 天一按付款計劃 “Premium 85180”1st Mortgage 180 Day Payment Plan (依照售價) (The Price) 
(1) 買方須於簽署臨時合約時繳付相等於樓價 5%之金額作為臨時訂金。買方須於簽署臨時合約後 5 個工作日內簽署正式合約。 

The Purchaser shall pay the preliminary deposit equivalent to 5% of the purchase price upon signing of the PASP. The ASP shall be signed by the Purchaser within 5 working days after signing of the PASP. 
(2) 買方須於簽署臨時合約後 180 天內繳付樓價 95%作為樓價餘款。 

95% of the purchase price being balance of the purchase price shall be paid by the Purchaser within 180 days after signing of the PASP. 
 
買方可向賣方指定之財務機構(「指定財務機構」)申請「一按按揭貸款」。詳情請參閱第(4)(iii)(4)段。 
The Purchaser may apply to the Vendor's designated financing company (the “Designated Financing Company”) for the "1st Mortgage Loan". Please refer to paragraph (4)(iii)(4) for details. 
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備註：Note: 
a. 除非第 4(iii)(3)段訂明外，有關臨時合約、正式合約及轉讓契所引致的印花稅（包括但不限於根據香港法例第 117 章《印花稅條例》可徵收的從價印花稅、額外印花稅、買家印花稅及附加印花稅）、業權契據及

文件核證本之費用、所有登記費用、圖則費用及適當比例之發展項目公契及管理協議（「公契」）製作、登記及完成之費用及其他有關住宅物業的買賣之文件等費用，一概由買方單獨承擔及繳付。 
Save and except as provided in paragraph 4(iii)(3), all stamp duty (including, without limitation, the ad valorem stamp duty, the special stamp duty, the Buyer’s Stamp Duty and all additional stamp duty chargeable under the 
Stamp Duty Ordinance (Cap.117, Laws of Hong Kong) arising from the PASP, the ASP and the subsequent Assignment(s), the charges for certified copies of title deeds and documents, all registration fees, plan fees and a due 
proportion of the costs for the preparation, registration and completion of the Deed of Mutual Covenant and Management Agreement of the Development (“DMC”) and any other documents relating to the sale and purchase 
of the residential property shall be solely borne and paid by the Purchaser. 

(i) 買方須聘用他的律師代表他買入此發展項目的住宅物業。 
The Purchaser shall appoint his own solicitor to act for him in respect of the purchase of the residential property of the Development: 

 
(ii) 在任何情況下： 

In any cases: 
買賣雙方須各自負責其有關正式買賣合約及轉讓契之律師費用及代墊付費用。 
Each of the Vendor and the Purchaser shall pay its own solicitors’ legal costs and disbursements of the ASP and the Assignment. 

 
(iii) 買方須承擔住宅物業的按揭（如有）之所有法律及其他費用及代墊付費用。 

The Purchaser shall bear all legal and other costs and disbursements in respect of any mortgage (if any) in respect of the residential property. 
 

(iv) 如買方希望更改付款計劃，可於不早於簽署正式買賣合約後 30 日但不遲於付清樓價餘額之屆滿日前 30 日或(如適用)正式合約內訂明的成交日期前 30 日(以較早者為準)向賣方提出申請，並須承擔有

關律師費用及雜費(如有)。對前述更改之申請及申請條件的批准與否，視乎有關付款計劃、折扣、贈品、財務優惠或利益的有效性和賣方的最終決定。 
If the Purchaser wishes to change the payment plan, the Purchaser can apply to the Vendor for such change not earlier than 30 days after the date of signing of the ASP but not later than 30 days before the due 
date of settlement of the balance of purchase price or (if applicable) not later than 30 days before the completion date as specified in the ASP (whichever is earlier) and bear all related solicitor’s cost and 
disbursements (if any). The approval or disapproval of the aforesaid application for change and the application conditions are subject to the availability of the relevant payment plan(s), discount(s), gift(s), financial 
advantage(s) or benefit(s) and the final decision of the Vendor. 

 
b. 買方須在成交時繳付公契所委任之管理人或償還予賣方一切管理費按金、特別基金、泥頭清理費、預繳管理費及其他根據大廈公契規定可收取之其他按金及費用，買方並須償還賣方代住宅物業已支付的所有費

用包括但不限於水及電等設施的按金。 
The Purchaser shall on completion pay to the Manager appointed under the DMC or reimburse the Vendor all management fee deposits, special funds, debris removal fees, advance payments of management fees and other 
deposits and payments which are payable in respect of the residential property under the DMC and the Purchaser shall reimburse the Vendor for all payments including without limitation to utilities deposits for water and 
electricity already paid by the Vendor in respect of the residential property. 

 

(ii) 售價獲得折扣的基礎 The basis on which any discount on the price is available 
 除根據上述(4)(i)段所列之售價優惠外，買方還享有以下折扣優惠： 
 In addition to the corresponding discount on the Price that is listed in paragraph (4)(i) above, the Purchaser will be offered discounts as listed below: 

1. 龍年限時大放送優惠 

Year of the Dragon Benefit 
凡於 2024 年 2 月 27 日至 2024 年 4 月 30 日期間(包括該兩日)，簽署臨時買賣合約購買本發展項目住宅物業之買方，可獲額外 10%售價折扣作為優惠。 

Purchaser(s) who signs a PASP between 27 February 2024 and 30 April 2024 (both dates inclusive) to purchase any residential property in the Development will be offered an extra 10% discount on the Price as the Year of the 
Dragon Benefit. 

 
2. 優才置業優惠 

Quality Migrant Benefit 
買方可獲額外售價 6.75%折扣作為優才置業優惠。 
An extra 6.75% discount on the Price would be offered to the Purchaser as the Quality Migrant Benefit. 
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3. 開心．迎五月優惠 

Happiest in May Benefit 
凡於 2024 年 4 月 27 日至 2024 年 5 月 31 日期間(包括該兩日)，簽署臨時買賣合約購買本發展項目住宅物業之買方，可獲額外售價 8%折扣作為開心．迎五月優惠。 
Purchaser(s) who signs a PASP between 27 April 2024 and 31 May 2024 (both dates inclusive) to purchase any residential property in the Development will be offered an extra 10% discount on the Price as Happiest in May 
Benefit. 

 
4. 甜蜜家居置業優惠 

Home Sweet Home Benefit  
買方可獲額外售價 3%折扣作為甜蜜家居置業優惠。 
An extra 3% discount on the Price would be offered to the Purchaser as the Home Sweet Home Benefit. 
 

(iii) 可就購買發展項目中的指明住宅物業而連帶獲得的任何贈品、財務優惠或利益 
Any gift, or any financial advantage or benefit, to be made available in connection with the purchase of a specified residential property in the Development 

 
1. 印花稅補貼售價折扣 

Stamp Duty Subsidy discount from the Price  
 

 
 
 
 
 

 
2. “搶佔先機大行動”售價折扣 

“Buying Spree” discount from the Price  

 
此優惠僅限2024年2月27日起簽署臨時合約之住宅物業的買方，先到先得。詳情以相關交易文件條款和條件作準。賣方有最終決定權決定是否給予買方該搶先購買售價折扣。  

This benefit is only limited to Purchaser(s) who sign a PASP from and inclusive of 27 February 2024 for purchase of residential property on a first-come-first-served basis. Details of such benefit will be subject to the terms 
and conditions of the relevant transaction documents. The Vendor has absolute discretion to determine whether to grant such Buying Spree discount from the Price. 

 

售價少於$6,000,000 
Price below $6,000,000 

印花稅補貼售價折扣 2.25% 
Stamp Duty Subsidy 2.25% discount from the Price 

售價$6,000,000 至$9,000,000 
Price at $6,000,000 to $9,000,000 

印花稅補貼售價折扣 3% 
Stamp Duty Subsidy 3% discount from the Price 

售價$9,000,001 至$20,000,000 
Price at $9,000,001 to $20,000,000 

印花稅補貼售價折扣 3.75% 
Stamp Duty Subsidy 3.75% discount from the Price 

售價$20,000,001 或以上 
Price at $20,000,001 or above 

印花稅補貼售價折扣 4.25% 
Stamp Duty Subsidy 4.25% discount from the Price 
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3. 買方簽署臨時買賣合约購買本價單所列之住宅物業，可享有以下其中一項優惠(買方必須於簽署臨時買賣合约時決定選用以下其中一項優惠，而一經揀選後便不得更改) : 
A Purchaser who signs the preliminary agreement for sale and purchase to purchase a residential property listed in this price list shall be entitled to enjoy any one of the benefits set out below (the Purchaser must choose 
one of the benefits upon signing of the preliminary agreement for sale and purchase, and it cannot be changed after selection is made): 
(此安排只適用於選擇付款計劃 (B5)之買方。) 
(This arrangement is only applicable to Purchasers who choose Payment Plan (B5). ) 
 
(a) 買方於簽署臨時買賣合约時決定不選用二按按揭貸款(「第二按揭貸款」)，可獲額外售價折扣 2%。 

There will be an extra 2% discount of the Price if the Purchaser decides not to choose the 2nd Mortgage Loan ("Second Mortgage Loan") upon signing of the preliminary agreement for sale and purchase. 
 

或 
Or 
 
(b)  二按按揭貸款(「第二按揭貸款」) 

2nd Mortgage Loan ("Second Mortgage Loan") 
(1) 買方必須於正式合約內訂明的付清樓價餘額之日前最少 60 日以書面向指定機構申請本第二按揭貸款。 

The Purchaser shall make a written application to the designated company for this Second Mortgage Loan in not less than 60 days before the date of settlement of the balance of the purchase price stipulated in the 
ASP. 

(2) 第二按揭貸款金額最高為樓價的 30%，但第一銀行按揭貸款及第二按揭貸款總金額不得超過樓價的 80%。第二按揭貸款年期最長為 25 年或第一銀行按揭貸款之年期，以較短者為準。買方於第二按揭貸

款年期首三年買方可享免息免供，其後買方則須照常按月分期償還連本帶息第二按揭貸款。第二按揭貸款年期第四年及其後之按揭利率為指定機構不時報價之最優惠利率 (P) 加 1% (即 P+1%) (現時

P=5.875%) 計算，最優惠利率 (P)為浮動利率。最優惠利率以指定機構決定。 
The maximum Second Mortgage Loan is 30% of the purchase price, but the total amount of first bank mortgage loan plus the Second Mortgage Loan shall not exceed 80% of purchase price. The maximum tenure of 
the Second Mortgage Loan shall be 25 years or the tenure of first bank mortgage loan, whichever is shorter. The Purchaser is not required to repay principal and interest for the first three years of the term of the Second 
Mortgage Loan. The Purchaser shall repay the principal amount and interest as usual for the rest of the term of the Second Mortgage Loan by monthly instalments. Interest rate of the Second Mortgage Loan for the 
fourth year and thereafter shall be at the prime rate (P) quoted by the designated company from time to time plus 1% (i.e. P+1%) per annum (currently P=5.875%); the prime rate (P) will be quoted by the designated 
company from time to time, subject to fluctuation. The prime rate is subject to the determination of the designated company.  

(3) 買方須先獲取第一銀行按揭的銀行同意辦理住宅物業之第二按揭，並能出示足夠文件證明第一銀行按揭貸款加第二按揭貸款及買方及其擔保人(如有)之其他貸款之每月總還款額對買方及其擔保人(如有)
之每月總入息之比率不超過香港金融管理局最新公佈之「供款與入息比率」。 
The Purchaser shall obtain the prior consent of the first mortgagee bank for processing the Second Mortgage Loan for the residential property and shall provide satisfactory documents to prove that the ratio of the 
total amount of monthly repayment of the first bank mortgage loan, the Second Mortgage Loan and any other loan(s) of the Purchaser and his/her guarantor (if any) to the total monthly income of the Purchaser and 
his/her guarantor (if any) does not exceed the latest Debt Servicing Ratio as announced by the Hong Kong Monetary Authority.  

(4) 指定機構會因應買方及其擔保人(如有)的信貸審查及評估結果，對有關付款計劃所述的第二按揭貸款金額及/或利率作出調整。 
In accordance with the result of credit check and assessment of the Purchaser and his/her guarantor (if any), the designated company will adjust the loan amount and/or the interest rate as set out in the Second 
Mortgage Loan plan. 

首 50 個簽署臨時買賣合約之住宅物業 

First 50 residential properties purchased under the PASP signed 

“搶佔先機大行動”售價折扣 5% 

“Buying Spree” 5% discount from the Price 
第 51 個至第 100 個簽署臨時買賣合約之住宅物業 

51ST to 100TH residential properties purchased under the PASP signed 

“搶佔先機大行動”售價折扣 4% 

“Buying Spree” 4% discount from the Price 

第 101 個至第 150 個簽署臨時買賣合約之住宅物業 

101ST to 150TH residential properties purchased under the PASP signed 

“搶佔先機大行動”售價折扣 3% 

“Buying Spree” 3% discount from the Price 

第 151 個至第 200 個簽署臨時買賣合約之住宅物業 

151ST to 200TH residential properties purchased under the PASP signed 

“搶佔先機大行動”售價折扣 2% 

“Buying Spree” 2% discount from the Price 

第 201 個或之後簽署臨時買賣合約之住宅物業 

From and including 201ST and after residential properties purchased under the PASP signed 

“搶佔先機大行動”售價折扣 1% 

“Buying Spree” 1% discount from the Price 
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(5) 第一銀行按揭的銀行，須為指定機構指定及轉介之銀行。 
Mortgagee of the first bank mortgage shall be a bank specified and referred by the designated company.  

(6) 該住宅物業只可供買方自住。 
The residential property shall only be self-occupied by the Purchaser.  

(7) 買方及其擔保人(如有)須提供足夠文件證明其還款能力，包括但不限於在指定機構要求下提供買方及其擔保人(如有) 的信貸報告、收入證明、銀行紀錄及借貸紀錄(包括其他貸款(如有))。指定機構會對

買方及其擔保人(如有)進行信貸審查。 
The Purchaser and his/her guarantor (if any) shall provide sufficient documents to prove his/her repayment ability, including without limitation the provision of credit report, income proof, banking records and borrowing 
records (including other loans (if any)) upon request by the designated company. The designated company will conduct credit check on the Purchaser and his/her guarantor (if any).  

(8) 第二按揭貸款須由指定機構獨立審批和決定。 
The Second Mortgage Loan shall be approved and determined by the designated company independently. 

(9) 所有第二按揭貸款之法律文件必須由賣方或指定機構指定之律師行辦理，並由買方負責支付一切有關律師費用及雜項費用。買方可選擇另行自聘律師作為買方代表律師，在此情況下，買方亦須負責其

代表律師有關處理第二按揭貸款的律師費用及雜費。 
All legal documents of the Second Mortgage Loan shall be handled by solicitors designated by the Vendor or the designated company and all the legal costs and disbursements relating thereto shall be borne by the 
Purchaser solely. The Purchaser may choose to instruct his/her own solicitors to act for him/her, and in such event, the Purchaser shall also bear his/her own solicitors’ costs and disbursements relating to the Second 
Mortgage Loan.  

(10) 買方敬請向指定機構查詢有關第二按揭貸款詳情。第二按揭貸款批出與否、批出貸款金額及其條款，指定機構有最終決定權。不論審批結果如何，買方仍須按正式合約完成住宅物業的交易及繳付住宅

物業的全數樓價。 
The Purchaser is advised to enquire with the designated company about the details of the Second Mortgage Loan. The approval or disapproval and the loan amount of the Second Mortgage Loan and the terms thereof 
are subject to the final decision of the designated company. Irrespective of the assessment result, the Purchaser shall complete the purchase of the residential property and shall pay the full purchase price of the 
residential property in accordance with the ASP. 

(11) 第二按揭貸款受指定機構決定的其他條款及細則約束。 
The Second Mortgage Loan is subject to other terms and conditions as shall be determined by the designated company.  

(12) 賣方沒有給予或不能被視之為已給予任何就第二按揭貸款之批核的陳述或保證。賣方並沒有亦不會參與第二按揭貸款之安排。買方不得就由於或有關第二按揭貸款的批核及/或不批核及/或任何第二按

揭貸款相關事宜而向賣方提出任何申索。 
No representation or warranty is given or shall be deemed to have been given by the Vendor as to the approval of the Second Mortgage Loan. The Vendor is not, and will not, be involved in the arrangements of the 
Second Mortgage Loan. The Purchaser shall have no claims whatsoever against the Vendor as a result of or in connection with the approval and/or disapproval of the Second Mortgage Loan and/or any matters relating 
to the Second Mortgage Loan.  

(13) 第二按揭貸款純為指定機構與買方之交易。買方與第二承按人之任何轇輵，一概與賣方及中洲置業有限公司無關。以上關於第二按揭貸款的資料不構成亦不能被視為賣方或任何其他人士就第二按揭貸

款作出的陳述、保證、承諾、要約或買賣合約之條款。賣方及中洲置業有限公司在任何情況下均無需就第二按揭貸款向買方承擔任何責任。 
The Second Mortgage Loan is a transaction between the designated company and the Purchaser. The Vendor and Centralcon Properties Company Limited shall not be involved in any dispute between the purchaser 
and the designated company. The above information of the Second Mortgage Loan shall not be regarded as any representation, guarantee, warranty offer or terms of the agreement for sale and purchase made by the 
Vendor or any other parties. Under no circumstance shall the Vendor and Centralcon Properties Company Limited be liable to the Purchasers in respect of the Second Mortgage Loan. 

(14) (i)  如買方沒有申請或使用第二按揭貸款，在買方按正式合約完成買賣交易的情況下，賣方可就每個住宅物業的樓價提供 1%的折扣優惠，但買方須簽署由賣方指定的補充合約以記錄該折扣優惠，

賣方就該補充合約而引起的法律費用及買方的法律費用均由買方支付。 
If the Purchaser has applied for but has not utilized the "Second Mortgage Loan", subject to the completion of the sale and purchase in accordance with the ASP, a discount of 1% of the purchase price for each 
residential property (“1% of the purchase price discount”) would be offered to the Purchaser who shall sign a supplemental agreement with the Vendor in the Vendor’s prescribed form to record such discount 
and the Purchaser shall bear all legal costs of the Vendor and his own legal costs of and incidental to the supplemental agreement.  

(ii)  買方可於完成住宅物業之買賣成交日前最少 30 日，以書面向賣方申請上述樓價 1%折扣優惠，賣方會於收到申請並證實有關資料無誤後，買方可於支付樓價餘額時少付 1%樓價。上述之優惠受

其他條款及條件限制。 
The Purchaser may apply to the Vendor in writing for the 1% of the purchase price discount as aforesaid at least 30 days before the date of completion of sale and purchase of the residential property. After 
the Vendor has received the application and duly verified the information to be correct, the purchaser will be entitled to 1% discount as aforesaid upon payment of the balance of purchase price. The 
abovementioned discount is subject to other terms and conditions. 

(15) 買方須就申請第二按揭貸款支付港幣$5,000 不可退還的申請手續費。 
The Purchaser shall pay HK$5,000 being the non-refundable application fee for the Second Mortgage Loan. 

(16) 第二按揭貸款只適用於個人買方申請。 
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Only individual Purchaser(s) are qualified to apply for the Second Mortgage Loan. 
 

4. 一按按揭貸款 (「第一按揭貸款」) 
1st Mortgage Loan ("First Mortgage Loan") 
(此安排只適用於選擇付款計劃 (C5)之買方。) 
(This arrangement is only applicable to Purchasers who choose Payment Plan (C5) ) 
(1) 買方必須於正式合約內訂明的付清樓價餘額之日前最少 60 日書面向指定財務機構申請第一按揭貸款。 

The purchaser shall make a written application to the Designated Financing Company for the First Mortgage Loan not less than 60 days before the date of settlement of the balance of the Purchase Price as specified in 
the ASP.  

(2) 第一按揭貸款的最高金額為樓價的 85%，貸款金額不可超過買方應繳付之樓價餘額。指定財務機構會因應買方及其擔保人(如適用)的信貸評估，對實際批出予買方的貸款金額作出決定。 
The maximum First Mortgage Loan amount shall be 85% of the purchase price, provided that the loan amount shall not exceed the balance of the purchase price payable by the Purchaser. The Designated Financing 
Company will decide the loan amount to be granted to the purchaser after considering the result of credit assessment of the Purchaser and his guarantor (if applicable).  

(3) 第一按揭貸款年期最長為 25 年。 
The maximum tenor of the First Mortgage Loan shall be 25 years.  

(4) 第一按揭貸款以住宅物業之第一法定按揭作抵押。 
The First Mortgage Loan shall be secured by a first legal mortgage over the residential property.  

(5) 第一按揭貸款年期第 19 個月及其後之年利率為指定財務機構不時報價之最優惠利率加 3.25%。 
The annual interest rate of the First Mortgage Loan from the 19th month of the term of the First Mortgage Loan and thereafter shall be 3.25% above the best lending rate as quoted by the Designated Financing 
Company from time to time.  

(6) 「最優惠利率」由指定財務機構決定，現决定的年利率為 6.375%。 
The best lending rate is determined by the Designated Financing Company. The current best lending rate so determined is 6.375% per annum.  

(7) 第一按揭貸款年期首 18 個月為免息免供期，其後買方則須照常按月分期償還連本帶息第一按揭貸款。 
No repayment of principal and no payment of interest is required for the first 18 months of the term of the First Mortgage Loan is required and the Purchaser shall repay the principal amount and interest as usual for 
the rest of the term of the First Mortgage Loan by monthly instalments.  

(8) 第一按揭貸款申請的審批由指定財務機構全權負責。指定財務機構對是否批出第一按揭貸款有最終決定權。 
The Designated Financing Company shall be solely responsible to determine whether to approve the purchasers’ application for the First Mortgage Loan. The Designated Financing Company shall have the final right 
to decide whether or not to grant the First Mortgage Loan.  

(9) 所有第一按揭貸款之法律文件必須由賣方或指定財務機構指定之律師行辦理，買方須負責支付一切有關之律師費用及雜費。買方可選擇自行聘用律師作為其代表律師，在此情況下，買方亦須負責其代

表律師有關處理第一按揭貸款的律師費用及雜費。 
All legal documents of the First Mortgage Loan shall be prepared and handled by the solicitors designated by the Vendor or the Designated Financing Company and all relevant legal costs and disbursements shall be 
borne by the Purchaser solely. The Purchaser may choose to instruct his/her own solicitors to act for him/her and in such event, the purchaser shall also bear his/her own solicitors’ legal costs and disbursements 
relating to the First Mortgage Loan.  

(10) 買方須按指定財務機構的要求提供一切所需文件以證明其還款能力，所需文件包括但不限於買方及其擔保人(如適用)的信貸報告、收入證明、銀行紀錄及借貸紀錄(包括其他貸款，如有)。 
The Purchaser shall upon request by the Designated Financing Company provide all necessary documents to prove his/her repayment ability, the necessary documents shall include but not limited to credit report, 
income proof, bank records and borrowing records (including other loans, if any) of the Purchaser and his/her guarantor(s) (if applicable).  

(11) 不論第一按揭貸款獲批與否，買方仍須按正式合約完成住宅物業的買賣及繳付全數樓價。 
Irrespective of whether the First Mortgage Loan is granted or not, the Purchaser shall complete the purchase of the residential property and shall pay the purchase price in full in accordance with the ASP.  

(12) 第一按揭貸款受指定財務機構決定的其他條款及細則約束。 
The First Mortgage Loan is subject to other terms and conditions as shall be determined by the Designated Financing Company.  

(13) 第一按揭貸款純為指定財務機構與買方之交易。買方與指定財務機構之任何轇輵，一概與賣方及中洲置業有限公司無關。以上關於第一按揭貸款的資料不構成亦不能被視為賣方或任何其他人士就第一

按揭貸款作出的陳述、保證、承諾、要約或買賣合約之條款。賣方及中洲置業有限公司在任何情況下均無需就第一按揭貸款向買方承擔任何責任。 
The First Mortgage Loan is a transaction between the Designated Financing Company and the Purchaser. The Vendor and Centralcon Properties Company Limited shall not be involved in any dispute between the 
Purchaser and the Designated Financing Company. The above information of the First Mortgage Loan shall not be regarded as any representation, guarantee, warranty, offer or terms of the agreement for sale and 
purchase made by the Vendor or any other parties. Under no circumstance shall the Vendor and Centralcon Properties Company Limited be liable to the purchaser in respect of the First Mortgage Loan.  

(14) 上述第一按揭貸款的條款及條件及批核條件僅供參考，指定財務機構保留不時更改第一按揭貸款條款、條件及批核條件的權利。 
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The terms and conditions and approval conditions of the First Mortgage Loan stated above are for reference only, the Designated Financing Company reserves the right to change the terms, conditions and approval 
conditions of the First Mortgage Loan from time to time as it sees fit. 
 

5. 提前付清樓價折扣優惠  
Early Settlement Extra Discount 
(此安排只適用於選擇付款計劃 (B5) 之買方。) 
(This arrangement is only applicable to Purchasers who choose Payment Plan (B5). ) 
 

(1) 提前付清樓價折扣優惠：如買方提前於正式合約訂明的付款限期日之前付清樓價之餘款及在所有方面履行和遵守該相關物業之臨時合約及其後之正式合約內一切的條款及條件（必須嚴格遵行所有時間限

制），則賣方可根據以下列表送出提前付清樓價折扣優惠（「提前付清樓價折扣優惠」）予買方:- 
Early Settlement Extra Discount: If the Purchaser shall settle the balance of the purchase price earlier than due date of payment as specified in the ASP in full and perform and comply with in all respects the terms and 
conditions of the PASP and the ASP (in respect of which time shall be of the essence), the Vendor will provide an early settlement extra discount ("Early Settlement Extra Discount ") to the Purchaser according to the table 
below: 

提前付清樓價折扣優惠列表 
Early Settlement Extra Discount Table 

付清樓價餘款日 
Date of settlement of the balance of the purchase price  

提前付清樓價折扣優惠 
Early Settlement Extra Discount 

簽署臨時合約的日期後第 60 日或之前 
On or before the 60th day after the date of the signing of the PASP  

樓價 1%折扣優惠 
1% of the purchase price discount 

 
(2) 買方須於付清樓價餘額日期前最少 30 日，以書面方式向賣方申請提前付清樓價折扣優惠。賣方會於收到申請並確認有關資料無誤後，買方可於支付樓價餘額時按上述 4(iii)11(1)段所列享有樓價優惠折扣。 

The Purchaser shall apply to the Vendor in writing for the Early Settlement Extra Discount Benefit at least 30 days before the date of full settlement of the balance of the purchase price. After the Vendor has received the 
application and duly verified the information, the purchaser will be entitled to extra discount is listed in paragraph 4(iii)11(1) above as aforesaid upon payment of the balance of purchase price. 
 

(3) 買方須簽署由賣方指定的補充合約以記錄該折扣優惠，賣方就該補充合約而引起的法律費用及買方的法律費用均由買方支付。 
The Purchaser who shall sign a supplemental agreement with the Vendor in the Vendor’s prescribed form to record such discount and the Purchaser shall bear all legal costs of the Vendor and his own legal costs of and 
incidental to the supplemental agreement. 

 
(iv) 誰人負責支付買賣該項目中的指明住宅物業的有關律師費及印花稅 

Who is liable to pay the solicitors' fees and stamp duty in connection with the sale and purchase of a specified residential property in the Development 
 請參閱上述 4(i)段備註 a 。 
 Please refer to Note a. of paragraph 4(i) above. 

 
(v) 買方須爲就買賣該發展項目中的指明住宅物業簽立任何文件而支付的費用 

Any charges that are payable by a purchaser for execution of any document in relation to the sale and purchase of a specified residential property in the Development 
 請參閱上述 4(i)段備註 a 。 
 Please refer to Note a. of paragraph 4(i) above.  

 

(5) 賣方已委任地產代理在發展項目中的指明住宅物業的出售過程中行事： 

   The Vendor has appointed estate agents to act in the sale of any specified residential property in the Development: 
   賣方委任的代理： 

Agents appointed by the Vendor: 
 中原地產代理有限公司 

Centaline Property Agency Limited 
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世紀 21 測量行有限公司及旗下特許經營商 
Century 21 Surveyors Limited and Franchisees 
宜亨地產有限公司 
E Top Properties Limited 
晉誠地產代理有限公司 
Earnest Property Agency Limited 
迎富地產代理有限公司 
Easywin Property Agency Limited 
晉聯地產有限公司 
Elite Union Property Limited 
名城地產代理有限公司 
Festival Home Property Agency Limited 
金滙地產有限公司 
Gamway Property Agency Limited 
環球大聯盟有限公司 
Global Property Alliance Limited 
鈞洋置業有限公司 
Grand Ocean Properties Limited 
香港(國際)地產商會有限公司及其特許會員 
Hong Kong (International) Realty Association Limited & Chartered Members 
香港置業(地產代理)有限公司 
Hong Kong Property Services (Agency) Limited 
香港地產代理商總會有限公司及其特許會員 
Hong Kong Real Estate Agencies General Association Limited & Chartered Members 
仲量聯行有限公司 
Jones Lang LaSalle Limited 
美聯物業代理有限公司 
Midland Realty International Limited 
利嘉閣地產有限公司 
Ricacorp Properties Limited 
第一太平戴維斯(香港)有限公司 
Savills (Hong Kong) Limited 
太陽物業香港代理有限公司 
Sunrise Property HK Agency Limited 
煌城地產有限公司 
Wong Shing Properties Limited 
 
 

   請注意：任何人可委任任何地產代理在購買該發展項目中的指明住宅物業的過程中行事，但亦可以不委任任何地產代理。 
   Please note that a person may appoint any estate agent to act in the purchase of any specified residential property in the Development. Also, that person does not necessarily have to appoint any estate agent. 
 
(6) 賣方就發展項目指定的互聯網網站的網址爲：www.thearles.com.hk 

The address of the website designated by the Vendor for the Development is: www.thearles.com.hk 
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